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Selles juhendis kasutatakse sümboleid, et juhtida teie tähelepanu võimalikele ohtudele. 

Ohutussümboleid ja nendega seotud selgitusi tuleb täielikult mõista. Hoiatused iseenesest 

ohtu ei kõrvalda ega asenda asjakohaseid ennetusmeetmeid. 

 

 

Lugege kasutusjuhendit ja 
ohutusjuhiseid 
enne kasutuselevõttu ja 
järgige neid! 

 

 

Tehke hooldus-, muutmis-, 
reguleerimis- ja puhastustöid 
ainult siis, kui mootor on välja 
lülitatud ja akud eemaldatud. 

 

Tähelepanu! Toote külge 
kinnitatud 
ohutussilte ja hoiatusjuhiseid 
järgimata 
esitamine ning ohutus- ja 
kasutusjuhised 
eiramine võib põhjustada 
tõsiseid tagajärgi 
vigastusi või isegi surma. 

 

 

Vale! Mootori töötamise ajal 
lendavate osade jaoks 

 

Kasutage kuulmiskaitset. 

 

Vigastusoht. Ärge kunagi 
pange käsi terade lähedusse. 

 

Kandke kaitseprille. 

 

Hoidke jalad rullist eemal. 

 

Kandke tugevaid jalatseid! 

 

Toote helivõimsuse tase. 

 

Ärge jätke toodet vihma kätte. 
Toodet tuleb hoida ja 
kasutada kuivas keskkonnas. 

 

Liitium-ioonaku 

 

Veenduge, et see meeldiks 
teistele inimestele 
piisav ohutuskaugus.  

Toode vastab kehtivatele 
Euroopa direktiividele. 

 

Täname, et valisite toote! 

Loodame, et teie uus toode pakub teile 

palju rõõmu ja edu. 
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Vastavalt kehtivatele tootevastutuse 

seadustele ei võta selle toote tootja ja 

importija mingit vastutust toote ega toote 

poolt tekitatud kahju eest, kui need on 

põhjustatud järgmistest asjaoludest:  

• Ebaõige käsitsemine. 

• Kasutusjuhiste mittejärgimine 

• Volitamata remonditööd kolmandate 

isikute poolt 

• Mitteoriginaalsete varuosade 

paigaldamine ja kasutamine 

• Seadme kasutamine vastupidiselt 

kasutusjuhendile 

 

Enne paigaldamist ja kasutuselevõttu 

lugege läbi kogu kasutusjuhend. 

 

See kasutusjuhend peaks aitama teil oma 

tootega tutvuda ja seda ettenähtud viisil 

kasutada. 

Kasutusjuhend sisaldab olulisi juhiseid 

seadme ohutu, nõuetekohase ja säästliku 

töö tagamiseks, ohu vältimiseks, 

remondikulude minimeerimiseks ja 

veaolukordade vältimiseks, samuti toote 

töökindluse suurendamiseks ja kasutusea 

pikendamiseks. 

Lisaks kasutusjuhendis selle kasutamise 

ohutusjuhistele peate järgima ka teie riigis 

toote kasutamisel kehtivaid eeskirju. 

Hoidke kasutusjuhendit alati koos 

elektrilise tööriistaga ja hoidke seda 

plastkattes, et kaitsta seda mustuse ja 

niiskuse eest. Kõik kasutajad peavad enne 

kasutamise alustamist juhised hoolikalt 

läbi lugema. Toodet võivad kasutada 

ainult isikud, keda on selle kasutamises 

juhendatud ja keda on teavitatud sellega 

kaasnevatest ohtudest. 

Lisaks selle kasutamise ohutusjuhistele, 

juhendile ja teie riigi eraldi eeskirjadele, 

Samuti tuleb järgida selliste toodete 

kasutamisega seotud üldtunnustatud 

tehnilisi eeskirju. Me ei vastuta õnnetuste 

või kahjude eest, mis on põhjustatud 

käesoleva juhise ja ohutusjuhiste 

eiramisest. 

2 Toote kirjeldus (pilt 1) 

1. Käepide 

2. Sisse/välja lüliti 

3. Siduri lukk 

4. Kiiruse reguleerimine 

5. Ülemine riba 

6. Juhtkäepide 

7. Tiibmutter 

8. Polt M6 

9. Alumine riba 

10. Kuuskantpolt M6 

11. Kevadpall 

12. Varda kinnitus 

13. Mootori korpus 

14. Kangi 

15. Liugurid 

16. Rull 

17. Lumetõrje uimed 

18. Drenaažikate 

19. Kandesang 

20. Kaas 

21. Aku* 

22. Vabastusnupp (aku) 

* ei kuulu tarnekomplekti 

3 Tarne sisu (pilt 1) 

2 x tiibmutter 

1 x transpordipolt M6 

1 x kuuskantpolt M6 

1 x aku kühvel 

1 x juhend 

4 Kasutamine 

 

Toode on ette nähtud uue lume, lahtise 

märja lume ja puuderlume koristamiseks 

kõva aluse ja sileda pinnaga sillutatud 

radadelt ja pindadelt (nt betoonsillutis, 

graniitkate või asfalt). 

Toodet võib kasutada ainult ettenähtud 

viisil. Seade ei ole veekindel (vt 

klassifikatsiooni tehnilistes andmetes), 
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seega ärge jätke seda vihma kätte, ärge 

kastke seda vette ega tehke märjaks. 

Igasugune kasutamine väljaspool seda on 

sobimatu. Ebaõigest kasutamisest 

tulenevate kahjude või vigastuste eest 

vastutab kasutaja/operaator, mitte 

tootja/importija. Toodet kasutavad ja 

hooldavad isikud peavad olema tuttavad 

juhendiga ja selles mainitud võimalike 

ohtudega. 

Tootja vastutus ja sellest tulenevad kahjud 

on välistatud, kui tootes tehakse 

muudatusi. 

Pange tähele, et meie tooted ei ole 

mõeldud äriliseks ega tööstuslikuks 

otstarbeks. Me ei vastuta, kui toodet 

kasutatakse ärilistel või tööstuslikel 

eesmärkidel. 

 

5 Kasutusjuhendis olevate 

hoiatuste selgitused 

 

 

VALE 

Tähistab otsest ohtlikku 
olukorda, mis, kui seda ei 
väldita, põhjustab surma või 
tõsiseid vigastusi. 

 

 

HOIATUS 

Tähistab ohtlikku olukorda, 
mille mitteväldimine võib 
põhjustada kergeid või 
mõõdukaid vigastusi. 

 

 

TÄHELEPANU 

Tähistab potentsiaalselt 
ohtlikku olukorda, mille 
mittevältimise korral võib toode 
või vara kahjustada saada. 

 

Lugege läbi kõik selle elektritööriistaga 

kaasasolevad ohutushoiatused, juhised, 

pildid ja spetsifikatsioonid. 

 

6 Seadme ohutu kasutamine 

ja käsitsemine 

Kasutage isikukaitsevahendeid ja alati 

kaitseprille. Sobivates tingimustes 

kasutatavad kaitsevahendid, nagu 

respiraator, libisemiskindlad turvajalatsid, 

kaitsekiiver või kuulmiskaitsevahendid, 

vähendavad isikuvigastusi. 

akusid  

ainult tootja soovitatud laadijatega. Teatud 

tüüpi akudele sobiv akulaadija tekitab 

koos teiste akudega kasutamisel tuleohu. 

Hoidke hoiustatud akut eemal 

kirjaklambritest, müntidest, võtmetest, 

naeltest, kruvidest või muudest väikestest 

metallesemetest, mis võivad põhjustada 

lühise kontaktide vahel. Aku kontaktide 

vaheline lühis võib põhjustada põletusi või 

tulekahju. 

Akust võib vedelikku lekkida, kui seda 

valesti kasutatakse. Vältige sellega 

kokkupuudet. Kui aine satub kogemata 

nahale, loputage veega. Kui vedelik satub 

silma, karjuge ja pöörduge arsti poole. 

Lekkiv akuvedelik võib põhjustada 

nahaärritust või põletusi. 

Ärge kasutage kahjustatud või muudetud 

akut. Kahjustatud või muudetud akud 

võivad käituda ootamatult ja põhjustada 

tulekahju, plahvatuse või vigastusi. Ärge 

tehke 

jätke aku tule või kõrge temperatuuri kätte. 

Tuli või üle 130°C temperatuur võib 

põhjustada plahvatuse. Järgige kõiki 

laadimisjuhiseid ja ärge kunagi laadige 

akut ega laetavat tööriista väljaspool 

kasutusjuhendis määratud 

temperatuurivahemikku. Vale laadimine 

või laadimine väljaspool lubatud 
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temperatuurivahemikku võib aku hävitada 

ja suurendada tulekahjuohtu. Ärge kunagi 

püüdke kahjustatud akusid hooldada. 

Ainult tootja või volitatud klienditeenindus 

võib teostada igat tüüpi aku 

hooldustoiminguid. Ärge hoidke akusid 

pikka aega ilma hooldustasuta. Akusid 

tuleks laadida vähemalt iga kolme kuu 

järel. 

 

 

 

 

Kasutage 

1. Ärge liigutage oma käsi ega jalgu 

pöörlevate osade lähedal või all. Hoidke 

jäsemed alati kõigist väljalaskeavadest 

eemal. 

2. Liiva- või kruusaalade läheduses või 

peal töötades olge äärmiselt ettevaatlik. 

Olge teadlik varjatud ohtudest, kui 

kasutate seadet avalike teede läheduses. 

3. Kui olete tabanud võõrkeha, seisake 

mootor, ühendage akud lahti, kontrollige 

akukühvlit kahjustuste suhtes ja 

parandage see kahju enne akulabida taas 

käivitamist ja selle uuesti kasutamist. 

4. Kui masin hakkab ebanormaalselt 

vibreerima, seisake mootor ja kontrollige 

koheselt vibratsiooni põhjust. Vibratsioon 

on tavaliselt hoiatusmärk talitlushäiretest. 

5. Seisake mootor, kui lahkute töökohast, 

enne ummistuste eemaldamist kogumis-

/rattakorpusest või väljutusrennist ning kui 

soovite teha parandusi või ülevaatusi. 

6. Sõitke kallakutel väga ettevaatlikult. 

7. Ärge kunagi kasutage akukühvlit ilma 

korralike kaitsmete ja muude 

kaitsevahenditeta ja töökorras. 

8. Ärge kunagi suunake väljundit inimeste 

või piirkondade poole, kus võib tekkida 

varaline kahju. Hoida lastele ja teistele 

inimestele kättesaamatus kohas. 

9. Ärge koormake masinat üle, püüdes 

lund liiga kiiresti koristada. 

10. Ärge kunagi kasutage seadet suurel 

kiirusel libedal pinnal. Vaadake selja taha 

ja olge tagurdamisel ettevaatlik. 

11. Lülitage seade välja, kui see 

eemaldatakse kasutusest või kui seda 

kavatsetakse transportida. 

12. Kasutage ainult akulabida tootja poolt 

heaks kiidetud tarvikuid ja tarvikuid. 

13. Ärge kunagi kasutage akukühvlit ilma 

hea nähtavuse ja valgustuseta. Jälgige 

alati stabiilsust ja hoidke käepidemeid 

kindlalt. Kõndige alati, ärge kunagi 

jookske. 

14. Ärge kunagi puudutage kuuma 

mootorit. 

 

Ummistuste eemaldamine 

väljutusrennilt 

Käte ja väljavisketoru pöörleva tera 

vaheline kokkupuude on akulabidaga 

töötamisel kõige levinum õnnetuste 

põhjus. Ärge kunagi kasutage 

väljutusrenni tühjendamiseks käsi. 

 

Väljutusrenni puhastamine: 

1. Lülitage seade välja! 

2. Oodake 10 sekundit, et veenduda, et 

terad lõpetavad pöörlemise. 

3. Kasutage alati puhastusvahendit, mitte 

käsi. 

 

Hooldus ja ladustamine 

1. Kontrollige, kas lõikepoldid ja kruvid on 

korrapäraste ajavahemike järel pingutatud, 

et hoida masinat ohutus töökorras. 

2. Kui akukühvlit hoitakse pikemat aega, 

vaadake alati olulisi üksikasju 

kasutusjuhendist. 

3. Vajadusel hooldage või asendage 

turvakleebiseid. 

4. Laske masinal pärast lumepuhumist 

mõni minut töötada, et vältida 

kollektori/ratta külmumist. 

Aku kulumislabida puhastamisel, 

parandamisel või kontrollimisel seisake 

mootor ja veenduge, et kollektor/tiivik ega 
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kõik liikuvad osad enam ei liigu. 

Eemaldage akud, et keegi kogemata 

mootorit ei käivitaks. 

 

 

HOIATUS 

See elektritööriist tekitab 
kasutamise ajal 
elektromagnetvälja. See väli 
võib teatud tingimustel 
nõrgendada aktiivseid või 
passiivseid meditsiinilisi 
implantaate. Tõsiste või 
surmavate vigastuste ohu 
vältimiseks soovitame 
meditsiiniliste implantaatidega 
inimestel enne elektritööriista 
kasutamist konsulteerida oma 
arsti ja implantaadi tootjaga. 

 

 

HOIATUS 

Pika tööperioodi korral võivad 
kasutajal tekkida vibratsioonist 
tingitud vereringehäired kätes. 
Raynaud 'sündroom on 
veresoonte haigus, mis 
põhjustab sõrmede ja varvaste 
väikeste veresoonte spasme. 
Vibreerivate toodete korduv 
kasutamine võib halvenenud 
vereringega inimestel (nt 
suitsetajad, diabeetikud) 
põhjustada närvikahjustusi. 
Kui märkate ebatavalisi 
kõrvaltoimeid, lõpetage kohe 
töötamine ja pöörduge arsti 
poole. 

 

HOIATUS 

Akude laadimisel järgige 
ohutusjuhiseid ja märkusi. 
Kasutage ainult ühilduvaid 
akusid ja laadijaid. 

7 Tehnilised andmed 

Mudel: RLST40D 

Mootori pinge: 40V 

Kaitseklass: IPX1 

Tühikäigu kiirus min. - max: 1667 - 1998 pööret 

minutis 

Rulli laius: 34 cm 

Puhastuslaius: 40 cm 

Max lume kõrgus: 20 cm 

Max eemaldamise laius: 6m 

Kaal (ilma patareideta): 6,5 kg 

Töötemperatuur: -20C kuni +50C  

Säilitustemperatuur: +5 kuni +30C 

 
Müra ja vibratsioon 

 

HOIATUS 

Müra võib teie tervist tõsiselt 
kahjustada. Kui masina müra 
ületab 85 dB, kasutage enda 
ja läheduses olevate inimeste 
jaoks kuulmiskaitset. 

 

Määratud on müra ja vibratsiooni väärtused 

vastavalt standardile EN ISO 8437-4. 

Mürateave: 

Mõõdetud helirõhk LpA: 78,6 dB 

Mõõtemääramatus KpA: 3 dB 

Mõõdetud helivõimsus LwA: 89,85 dB 

Mõõtemääramatus KwA: 3 dB 

Garanteeritud helirõhk: 92 dB 

Vibratsiooni parameetrid: 

Vibratsioon käepidemes ah: 0,812 m/s2 

Mõõtemääramatus K: 1,5 m/s2 

Määratud vibratsiooni koguemissiooni 

väärtused ja seadme kindlaksmääratud 

emissiooniväärtused mõõdetakse 

standardiseeritud katseprotseduuri järgi ja 

neid saab kasutada ühe elektritööriista 

võrdlemiseks teisega. 

Määratud müraemissiooni summaarseid 

väärtusi ja kindlaksmääratud 

vibratsiooniemissiooni väärtuste 

kogusummasid saab kasutada ka 

koormuse esialgse hinnanguna. 
 

 

HOIATUS 

Müra võib teie tervist tõsiselt 
kahjustada. Kui masina müra 
ületab 85 dB, kasutage enda 
ja läheduses olevate inimeste 
jaoks kuulmiskaitset. 
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Müraemissiooni väärtused ja 

vibratsiooniemissiooni väärtused võivad 

tegeliku kasutamise ajal erineda määratud 

väärtustest, olenevalt tööviisist ja tervikust. 

Püüdke hoida koormust nii madalal kui 

võimalik. Näiteks: piirata tööaega. Seda 

tehes tuleb arvesse võtta kõigi osade 

töötsüklit (nt elektritööriista väljalülitamise 

aegu või aegu, mil see on sisse lülitatud, 

kuid ei lae). 

8 Lahtipakkimine 

•Toode ja pakkematerjal ei ole laste 

mänguasjad! Ärge laske lastel mängida 

kilekottide, kilede ega väikeste detailidega! 

On lämbumisoht! 

•Ava pakend ja eemalda toode 

ettevaatlikult. 

•Eemaldage pakkematerjal ning pakend ja 

transpordi turvaseadmed (kui need on 

olemas). 

•Kontrollige, kas saadetise sisu on täielik. 

•Kontrollige, et tootel ja tarvikutel pole 

transpordikahjustusi. Teatage 

kahjustustest viivitamatult toote tarninud 

transpordiettevõttele. Hilisemaid 

pretensioone ei aktsepteerita. 

•Võimalusel säilita pakend kuni garantiiaja 

lõppemiseni. 

• Enne esmakordset kasutamist tutvuge 

tootega kasutusjuhendi abil. 

•Kasutage ainult originaalosi koos 

tarvikutega, kuluvaid osi ja varuosasid. 

Varuosi saate ostukohast. 

•Tellimisel märkige meie tootenumber ning 

toote tüüp ja valmistamisaasta. 
 

9 Enne kasutuselevõttu 

Enne elektritööriistaga seotud tööde (nt 

hooldus, tööriista vahetus jne) tegemist 

ning enne selle transportimist ja hoiule 

panemist eemaldage aku elektrilisest 

tööriistast. Toitelüliti kogemata käivitamisel 

on vigastusoht. 
 

9.1 Varda paigaldamine (pildid 1-5) 

Varda sees on kaabel. Ärge lamendage 

ega venitage kaablit. 

1. Lükake alumine latt (9) ülemise lati (5) 

sisse. 

2. Sisestage M6-polt (8) ülemise varda (5) 

kandilisse hoidikusse. Keerake tiibmutrid 

(7) M6-poldi (8) külge. 

3. Vajutage vedrukuuli (11) ja hoidke 

vedrukuuli (11) all. Lükake varras (5 + 9) 

varda hoidikusse (12). Vedrukuul (11) 

kinnitub selle jaoks ettenähtud avasse. 

4. Juhtige M6 kuuskantpolt (10) 

vardahoidiku (12) poldihoidikusse. 

Keerake tiibmutrid (element 7) M6 

kuuskantpoldi (10) külge. Juhtige M6 

kuuskantpolt (10) vardahoidiku (12) poldi 

kronsteini. Keerake tiibmutrid (element 7) 

M6 kuuskantpoldi (10) külge. 

9.2 Rooli käepideme reguleerimine (pilt 

1 + 6) 

Märkus. 

Tootega töötamiseks peab juhtkäepide 

olema käepidemega ühel joonel. 

1. Avage tiibmutrid (7). 

2. Pöörake juhtkäepidet (6), kuni see on 

käepidemega (1) ühel joonel. Lükake 

juhtkäepide (6) mugavale töökõrgusele. 

3. Sulgege tiibmutrid (7). 

10 Kasutamine 

Jälgige, et töö ajal ei ületaks ümbritseva 

õhu temperatuur 50°C ega langeks alla -

20°C. 
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10.1 Patareide (21) 

sisestamine/eemaldamine tagumises 

hoidikus/eemaldamine (pilt 7) 

Patareide sisestamine: 

Avage kaas (20. Lükake kaks akut (21) 

ükshaaval tagumisse hoidikusse. Patareid 

(21) klõpsavad kuuldavalt oma kohale. 

Patareide eemaldamine: 

Vajutage aku vabastusnuppu (22) ja 

tõmmake akud ükshaaval akuhoidikust 

välja 

10.2 Väljalaske suuna reguleerimine 

(joonis 9) 

Kangi tohib kasutada ainult tühikäigul. 

•Asendid: vasak = -30°, keskmine = 0°, 

parem = +30° 1. Oodake, kuni toode on 

seiskunud. 

•Tõmmake hoob (14) üles ja keerake hoob 

(14) soovitud asendisse. Lumekaitselabad 

(17) pöörlevad väljalaske suunas. 

• Vabastage hoob (14) 
 

10.3 Sisse/välja lüliti (2) (joonis 1 + 8) 

 

HOIATUS 

Toode hakkab pöörlema kohe 
pärast sisselülitamist. Ärge 
kunagi asetage käsi ega jalgu 
pöörlevatele osadele või 
nende alla. Hoidke 
pistikupesast distantsi 

 
Märkused: 

 

Enne toote kasutamist kontrollige alati 

järgmist: 

• Kaante ja rulli seisukorra kahjustused. 

Vahetage kahjustatud osad välja. 

• Kõik kruviühendused on tihedad. 

• Kõigi liikuvate osade sujuv töö. 

1. Töö ajal hoidke toodet alati kahe käega. 

Hoidke mõlemast käepidemest (1 + 6). 

2. Tõstke toodet enne sisselülitamist veidi 

üles. 

3. Lülitage toode sisse, vajutades lüliti 

lukku (3) ja toitelülitit (2). 

4. Vabastage uuesti lüliti lukk (3). 

5. Lükake toodet kõndimiskiirusel edasi. 

6. Lülitage see välja, vabastades toitelüliti 

(2). 

10.4 Kiiruse ja eemaldamislaiuse 

reguleerimine (joonis 8) 

Märkus. 

Tase 1 = madal, tase 6 = kõrge 

1. Keerake kiiruse regulaator (4) soovitud 

tasemele. 

2. Alustage väiksema kiirusega ja 

suurendage seda vastavalt vajadusele. 

10.5 Ülekoormuse väljalülitamine 

Ülekoormusolukorras lülitub mootor ise 

välja. Pärast jahutamist (aeg varieerub) 

saab mootori uuesti käivitada. 

11 näpunäidet kasutamiseks 

 

• Lihtsam ja tõhusam on lund eemaldada 

kohe pärast vihma ja enne, kui see liiga 

kõrgeks tõuseb. 

• Toote lükkamisel mõjutab selle nurk 

eemaldamise laiust ja järelejäänud 

lumekihi kõrgust. 

• Puhastage lumekiht eelistatavalt mitme 

ringiga, mitte ei eemalda suuremaid lund 

ühe korraga. 

• Laske tootel pärast lume eemaldamist 

mõni minut töötada, et niiskus kuivaks ja 

liikuvad osad ei jäätuks. 

• Oodake, kuni kõik liikuvad osad on 

peatunud. 
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• Pärast töö lõpetamist eemaldage 

patareid. 

12 Puhastamine ja hooldus 

HOIATUS 

Laske selles juhendis kirjeldamata 

hooldus- ja remonditööd teha 

professionaalses töökojas. Kasutage 

ainult originaalvaruosi. 

 

Õnnetusoht! Tehke hooldus- ja 

puhastustöid alati lahti ühendatud akuga. 

On vigastuste oht! Enne kõiki hooldus- ja 

puhastustoiminguid laske tootel jahtuda. 

Mootori osad on kuumad. Vigastuste ja 

põletuste oht! 

 

Toode võib ootamatult käivituda ja 

põhjustada vigastusi. 

– Eemaldage aku. 

– Laske tootel jahtuda. 

– Eemaldage tööriista kinnitus. 

12.1 Puhastamine 

1. Oodake, kuni kõik liikuvad osad on 

seiskunud. 

2. Eemaldage tootelt lumi ja jää. 

3. Hoidke kaitseseadised, 

ventilatsiooniavad ja mootori korpus 

võimalikult puhtad tolmust ja mustusest. 

Pühkige toode puhta lapiga puhtaks või 

puhuge see madalal rõhul suruõhuga 

puhtaks. Soovitame toodet kohe pärast 

iga kasutuskorda puhastada. 

4. Ventilatsiooniavad peavad alati olema 

vabad. 

5. Ärge kasutage puhastusvahendeid ega 

lahusteid. need võivad imenduda toote 

plastosadesse. Veenduge, et vesi ei 

satuks toote sisse ega läbi avade. 

12.2 Hooldus 

Toode on hooldusvaba. 

 

Säilitamine 

Ettevalmistus ladustamiseks 

1.Oodake, kuni kõik liikuvad osad on 

seiskunud. 

2. Eemaldage mõlemad akud (21). 

3. Puhastage ja kontrollige toodet 

kahjustuste suhtes. 

Hoidke toodet ja selle tarvikuid kuivas, 

päikese ja külma eest kaitstud kohas, 

lastele kättesaamatus kohas. Optimaalne 

säilitustemperatuur on 5°C kuni +30°C. 

Hoidke toodet originaalpakendis. Katke 

toode, et kaitsta seda tolmu või niiskuse 

eest. Hoidke kasutusjuhendit koos 

tootega. 

13 Utiliseerimine ja 

ringlussevõtt 

Enne ladustamist, transportimist ja 

taaskasutamist eemaldage seadmest 

patareid. 

 

Toode tuleb utiliseerida 

vastavalt elektri- ja 

elektroonikajäätmete 

seadusandlusele. 

 

GARANTII: 

Toote garantiiaeg on 12 kuud. Garantii 

algab ostukuupäevast. Maaletooja 

vastutab materjali- ja tootmisdefektide 

osas rikkis seadme või osade 

väljavahetamise eest ainult juhul, kui need 

on kontrolli käigus leitud. 

Garantiinõude esitamisel peab ostja alati 

esitama kassatšeki, ostuarve, 

garantiitunnistuse või saatelehe, millel on 

märgitud ostukuupäev, koht ja hind. Toode 

tuleb tagastada tervena, ilma osade 

eemaldamiseta, koos rikete kirjeldusega. 
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Garantii ei kata: Transpordi- ja 

ladustamiskahjustusi. Tavapärasest 

kulumisest, väärkasutusest või ebaõigest 

käsitsemisest põhjustatud kahjustused. 

Kui masin on avatud, osi vahetatud, 

parandatud või muudetud. Puuduvad 

kaudsed kulud, näiteks remondikulud, kui 

need on tehtud ilma importija nõusolekuta. 

 

Maaletooja:  

Oy Scandic Trading House Ltd

14 Tõrkeotsing 

Viga Võimalik põhjus Parandustegevus 

Toodet ei saa käivitada. Aku on liiga nõrk. Laadige aku. 

Aku pole õigesti sisestatud. Sisestage aku akuhoidikusse. Aku klõpsab 
kuuldavalt oma kohale. 

Aku on liiga külm. Sisestage aku, mis on toatemperatuuril. 

Rull ei pöörle. 
 
 

Lumi on liiga kõrge ja takistab selle käivitamist. Tõstke seade enne sisselülitamist veidi 
lumest üles. 

Rull on külmunud või lund täis. Eemaldage patareid, seejärel eemaldage 
ettevaatlikult rullilt jää ja lumi. Laske 
vajadusel sulada. 

Ebapiisav või puudub kontakt varda ja kinnituse 
vahel. 

Avage vardaühendus, eemaldage riba ja 
kontrollige ühendusi. Pingutage varras 
uuesti. 

Lumekontrolli reguleerimine ei 
tööta. 

Lumetõrjeuimed on jäätunud või lund täis. Jää ja lume eemaldamine lumesuunajatelt 
ei toimi. Veenduge, et seade ei saaks 
pöörata, eemaldage patareid. Puhastage 
tiivad hoolikalt. Laske neil vajadusel 
sulada. 
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